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Magna PTB.V. & Co, KG

Hermann-Hagenmayer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A,
PLANT MODUGNOQO
VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

[TALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:

Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

[oading station: 14248

Delivery note

7216774 / 14.03.2020

5500039817

0000008003

30020567 / 13.09.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Woeights (gross/net)
Gross weight  1.592,500 KG Net weight 1.254,400 KG Volumes 2,520 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724441 1.960 PC 1.254,400 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441Position3
900001 TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL. 600x800
000002 TBA-520880 140 PC 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 140 PC 36 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
200004 TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover AQB06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
v KUEHNE+NAGEL sk
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 960
0 Quantita effettiva:
—zg ; S Tipe lmballagg:u
Quantitd ]mhalh
?XQ\Q K/\ \ Conformita alie schede d' imballo: k
Data controllo! }Q
26826 R VY
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaitsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Nachiolgende Frachtithrer (Name, Anschirift, Land)
Transporteurs successii (nom, adresss, pays)

4BWLINN-NN (ueqebnzuk YlIghY Jap B)j8Z ualz)a] Jep U] ¥8f walND Ueygat og,

rhehalte und Bamarkungen der Fracatiihrer

A SatiLnp

Bejeqwa,p edrlms ‘epenbypie,p clWNN NG QIEWNN 8IpBI NP auby alguwep e) B tenbjpul ‘sesnazebfusp sasipuEYABW BpP SED UZ,

Riickersiattung

14

i {91 S055T0 S8 SES|PUBYMEY S|BUUNE UB UO[OMISEI HP 6Po3 2| 10 ¢

Vo !
Land/Pays 18 Résawas et chsarvations des transporteurs i
Datum/Dats Magna PT B.V. & Go, KG ' 3
Belgetugle Dokumema"'ﬁ'i( Bad Wi i
5 Decuments annexés - Logistik indsfielm - 5 ) H ‘ EE
s - [ SR {
Burgbernhejme,- Strafle 5 R L U LOR 2 B " s iL. b 3345
A3 r
91438 Bad Windshsim . ? nroy 3,
Kennzelchen u, Nummem Anzahl der Packstiicke Artder\re ackun; Ofnz. Benennung f. d. BefGrdarun| Statistiknummer Bmtto awicht in kg Umfang In m?
6 Mawugs? aﬂluméms Numhre des calls Mode d enr'lpballagg Daslgnaﬂon omglalle de transporg' 1 No. stallstique 1 Poi ds kg | 1 2 Cubage m*
o
-
4
.
i'(i
B
UN-Nummar Ben. Gefahrzettslmuster-Nr, | Vap-Grrppe ‘Ténnelbeschrinklingscode 19 v zahlan vorn Absendar Wahrung Emofangear’ \/
Numéro UN sNLY  |Numéro deliquata G,TDUEB Code do 1 Lexpediteur Monnafa Le Destinataire
Nam . d'emballage en luanels Fracht
UN voltNeg Prix de transpaort
ErméBigungen
Réductiong
13 Anwelsungen des Absenders {(Zoll- und sonstiga amilichs Behandlur}F) Sondervorschiliten Zwischensurnme
Instsuctions de l'expéditeur (formalltés douantéres et autrest Presceiptions particulléres Enide
Zuschidge
Suppléments !
NebengebOhren
Frais
Sonstiges
Lt Hf G ¢ T
["Zuzaniando Gesamt-
(9 summe/Tolal & payer

Hembaourgemant
5 Frachtzahlun sanweisungen 20 Besondere Versinbarungen
Prescript Inn "affranchissement Conventlons paricullbres
Frel
Franca i
Unirei
Non Franco \AA\ f[- o ; . )f\ FFHF““PJI\HFH.LP\WF@PE“ [~ R

L\\\!\UDJ\EW\/\ <

Jy_—S

A e SN
4 Y

u\\g
Vih det

(Slgna:ure o imbrm tha

‘-.-uu‘ﬂlt\' mmbH + Co.

L ',Ln.eﬂ

“GI.I tempial |-u-:--.§-

Cieram Iﬁ?‘? “““f’ﬁf

Moﬂﬂj‘gno (BA)

“4Ov FILY'S TIRsqY VONBUSWNYopIeptiog aYB|s 12 pUN | 285T[Y J0p 10107 'OROISBUNNURILISOGIAULNL Pun ode

anideyn 'Ygy suep ejeoads epuetuap Jioa

'l'l-'l-')i

AR [ S I d
25 m,{’é‘::&ﬁ%‘;%ﬁ%ﬁﬁadﬁ'ﬁ?@‘ﬁgco. Ka Paletten-Absender - Expéditeur des palettes o Paj n,gn;liimpfging?r.;—g?ﬁt taimdde pdfeties
von  Werk Bag Windshelbs Xm hLind G i 8 106 it [ d
Keln | Kein
~L.oglstiq - Art Anzahl |Tausch | Tausch |Art Anzahl | fausch | Tausch
5: Ag;c,;z II Wi E;fie 2 Euro-Palefte Euro-Palette
Gitterbox-Palette 1 Gitterbox-Palette i
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vartragspannear des FrachtiGhrers !
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast In kg Bestitigung des Empfingers/DatumAInterschriit Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
L s
w | 77LSC 1900
AnhBinger L[z SC 4‘7g
~ Benutzte Gen.-Nr. - [ National []Bilaterat [} = (] cemr




